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   والتنميةالتجارة الدولية    

    
  ،الجمعية العامةإن   
 ٢٠٠١ديـــــسمبر / كـــــانون الأول٢١ المـــــؤرخ ٥٦/١٧٨ إلى قراراتهـــــا إذ تـــــشير  

 كــانون ٢٣ المــؤرخ ٥٨/١٩٧ و ٢٠٠٢ديـــسمبر / كانـــون الأول٢٠ المـــؤرخ ٥٧/٢٣٥ و
 ٦٠/١٨٤ و ٢٠٠٤ديــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٥٩/٢٢١ و ٢٠٠٣ديــسمبر /الأول

 كــــــــانون ٢٠ المــــــــؤرخ ٦١/١٨٦ و ٢٠٠٥ديــــــــسمبر /ل كــــــــانون الأو٢٢المــــــــؤرخ 
 ٦٣/٢٠٣ و ٢٠٠٧ديــسمبر / كــانون الأول١٩ المــؤرخ ٦٢/١٨٤ و ٢٠٠٦ ديــسمبر/الأول

ــؤرخ  ــسمبر /كــانون الأول ١٩الم ــؤرخ ٦٤/١٨٨ و ٢٠٠٨دي ــسمبر / كــانون الأول٢١ الم دي
ــؤرخ ٦٥/١٤٢ و ٢٠٠٩ ـــ كان٢٠ المـــ ــسمب/ون الأولــــ ـــ المتعلق٢٠١٠ رــديـــ ــارة ــــ ة بالتجـــ

  والتنمية، وليةالد

 
  

 . والصين٧٧باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ   *  
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ــضا    ــة  وإذ تــشير أي ــاميتين للمــؤتمر   )١( إلى إعــلان الأمــم المتحــدة للألفي ــوثيقتين الخت وال
والوثيقة الختامية لمؤتمر القمـة      )٣( ومؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامـة     )٢(الدولي لتمويل التنمية  

ة الختاميــة لمــؤتمر المتابعــة الوثيقــ:  وإعــلان الدوحــة بــشأن تمويــل التنميــة )٤(٢٠٠٥العــالمي لعــام 
  ،)٥(الدولي لتمويل التنمية المعني باستعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري

 إلى المــؤتمر المتعلــق بالأزمــة الماليــة والاقتــصادية العالميــة وتأثيرهــا       وإذ تــشير كــذلك   
  ،)٦(التنمية وإلى وثيقته الختامية في

لجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائيـة       إلى الاجتماع العام الرفيع المستوى ل      وإذ تشير   
  ،)٧(للألفية وإلى وثيقته الختامية

واً وإلى  ـــ ــدان نم ــ ــل البل ــ ــي بأق ــ ــ المعن عـ ــرابدة ال ـ ــر الأمـم المتح   ـ ــى مؤتم ـــ ــ إل رــوإذ تشي   
  ،)٨(وثيقته الختامية

لتـزام بتحقيـق     أهمية تعددية الأطراف للنظام التجاري العالمي والا       وإذ تؤكد من جديد     
منفـتح وغـير تمييـزي ومنـصف يـسهم          نظام تجاري متعدد الأطراف عـالمي وقـائم علـى قواعـد و            

النمو والتنمية المستدامة وتوفير فرص العمـل في جميـع القطاعـات، وإذ تـشدد علـى ضـرورة                    في
وغ أهـــــداف النظـــــام التجـــــاري إســـــهام الترتيبـــــات التجاريـــــة الثنائيـــــة والإقليميـــــة في بلــ ـــ

  طراف، الأ المتعدد
 أن الــشواغل الإنمائيــة تــشكل جــزءا لا يتجــزأ مــن خطــة الدوحــة    وإذ تكـــرر تأكيـــد  

 في صـميم  ،للتنمية، التي تضع احتياجات ومصالح جميع البلدان النامية، بما فيها أقل البلدان نمـوا           
  ،)٩(برنامج عمل الدوحة

__________ 
 .٥٥/٢انظر القرار   )١(  

منـشورات الأمـم    (٢٠٠٢مـارس  / آذار٢٢‐١٨، مـونتيري، المكـسيك،    تقرير المؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة         )٢(  
 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المتحدة، رقم المبيع 

ــا،         )٣(   ــوب أفريقيـ ــسبرغ، جنـ ــستدامة، جوهانـ ــة المـ ــالمي للتنميـ ــة العـ ــؤتمر القمـ ــر مـ ــسطس / آب٢٦تقريـ  ‐أغـ
، الفــصل الأول، ) والتــصويبA.03.II.A.1م المبيــع منــشورات الأمــم المتحــدة، رقــ (٢٠٠٢ســبتمبر /أيلــول ٤

 .، المرفق٢، المرفق، والقرار ١ القرار

 .٦٠/١انظر القرار   )٤(  

 .، المرفق٦٣/٢٣٩القرار   )٥(  

 .، المرفق٦٣/٣٠٣القرار   )٦(  

 .٦٥/١انظر القرار   )٧(  

 ٢٠١١مــايو / أيــار١٣‐٩ تركيــا، ســطنبول،اتقريــر مــؤتمر الأمــم المتحــدة الرابــع المعــني بأقــل البلــدان نمــوا،     )٨(  
 .، الفصلان الأول والثاني)II.A.1.11منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (

  .، المرفقA/C.2/56/7انظر   )٩(  
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يلية في النظـام    أهميـة مـنح البلـدان الناميـة معاملـة خاصـة وتفـض              وإذ تكرر أيضا تأكيـد      
 ٤٤التجاري المتعدد الأطراف تتميز بمزيد من الإحكام والفعالية والطابع العملي، وفقا للفقـرة              

  ؛ )١١( من إعلان هونغ كونغ الوزاري٣٥ والفقرة )١٠(من إعلان الدوحة الوزاري
ــة وضــع        وإذ تلاحــظ   ــة في عملي ــصناعة التحويلي ــاع ال ــن قط ــة ع ــاع الزراع ــأخر قط  ت

ة الأطــراف وفي خفــض الحــواجز الجمركيــة وغــير الجمركيــة، وأنــه نظــرا إلى   الــضوابط المتعــدد
راعــة، فــإن مــصادر رزق العديــد  كــون معظــم فقــراء البلــدان الناميــة يكــسبون رزقهــم مــن الز  

ــهم ــر الاخـــتلالات    منـ ــة بـــشدة لخطـ ــشتهم معرضـ ــارة  ومـــستويات معيـ ــادة في إنتـــاج وتجـ الحـ
نات التصدير والدعم الـداخلي المخـل بالتجـارة         الزراعية نتيجة لارتفاع مستويات إعا     المنتجات

  وسياسة الحماية، 
  ؛)١٣( وبتقرير الأمين العام)١٢( بتقرير مجلس التجارة والتنميةتحيط علما  - ١  
 أن التجـــارة الدوليـــة يمكـــن أن تكـــون محركـــا للتنميـــة والنمـــو  تعيـــد تأكيـــد  - ٢  

في هذا الصدد، وتؤكـد أهميـة       الاقتصادي المطرد، وتشدد على ضرورة تسخير طاقاتها بالكامل         
غـير تمييـزي ومنـصف    ومنفـتح  ودعم قيام نظام تجاري متعدد الأطراف عالمي قائم علـى قواعـد    

  يسهم في النمو والتنمية المستدامة وتوفير فرص العمل، وبخاصة في البلدان النامية؛ 
الـتي  ، لمستمرة إزاء الأزمة المالية والاقتصادية العالمية ا     قلقها البالغ  تكرر تأكيد   - ٣  

التجارة الدولية، ملحقة الضرر بالبلدان النامية بوجـه خـاص، وتعـرب            على  لا تزال تؤثر بشدة     
  عن قلقها مجددا إزاء هشاشة حالة تعافي تدفقات التجارة وما تتسم به هذه الحالة من تفاوت؛

ير  ضرورة مقاومة جميع التـدابير والاتجاهـات الحمائيـة، ولا سـيما التـداب              تؤكد  - ٤  
والاتجاهات الحمائية التي تضر بالبلدان النامية، بما في ذلك الحـواجز الجمركيـة وغـير الجمركيـة                 
وغيرها من الحواجز المقيدة للتجارة، وبخاصة الإعانات الزراعية، وضـرورة تـصحيح أي تـدابير         

ة اتخذت من هذا القبيل، وتـسلم بحـق البلـدان في الاسـتفادة علـى نحـو تـام ممـا لـديها مـن فـسح                  
ومرونة في مجال السياسات، بما يتماشى مـع التزامـات منظمـة التجـارة العالميـة، وتهيـب بمنظمـة                    

__________ 
ــة، الوثيقــــة   A/C.2/56/7انظــــر   )١٠(   متاحــــة علــــى . WT/L/447، المرفــــق؛ انظــــر أيــــضا منظمــــة التجــــارة العالميــ

http://docsonline.wto.org.  
 .http://docsonline.wto.org: متاحة على. WT/MIN(05)/DECمنظمة التجارة العالمية، الوثيقة   )١١(  

  )١٢(  A/66/15 (Parts I-IV) و (Part IV)/Corr.1 .  سميــة للجمعيــة الوثــائق الرللاطــلاع علــى الــنص النــهائي، انظــر
 .١٥العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم 

  )١٣(  A/66/185. 
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التجــارة العالميــة وغيرهــا مــن الهيئــات المعنيــة، بمــا فيهــا مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة،  
   البلدان النامية؛ علىمواصلة رصد التدابير الحمائية وتقدير مدى تأثيرها 

 الدول الأعضاء على الامتناع عن اتخـاذ أي تـدابير أو فـرض أي قيـود                 عتشج  - ٥  
ــة حــصول ا     ــؤثر في إمكاني ــابر ت ــرور الع ــة بالتجــارة والم ــا علاق ــة،   له ــى الأدوي ــة عل ــدان النامي لبل

  سيما الأدوية الجنيسة، والمعدات الطبية؛ ولا
ظمـة   لعدم إحراز تقدم في جولة الدوحـة لمفاوضـات من          تعرب عن بالغ القلق     - ٦  

لكـسر  التجارة العالميـة، وتكـرر تأكيـد دعوتهـا إلى التحلـي بمـا يلـزم مـن مرونـة وإرادة سياسـية              
  الجمود الحالي في المفاوضات ومراعاة احتياجات ومصالح البلدان النامية بشكل أفضل؛ 

 / بعقد المؤتمر الوزاري الثامن لمنظمـة التجـارة العالميـة في كـانون الأول              ترحب  - ٧  
  وتتطلع إلى وثيقته الختامية؛ بجنيف،  ٢٠١١ديسمبر 
موجهــة وطموحــة و إلى التوصــل في وقــت مبكــر إلى نتــائج متوازنــة     تــدعو  - ٨  

التنمية في المفاوضات التجاريـة المتعـددة الأطـراف لخطـة الدوحـة للتنميـة، بمـا يتماشـى مـع                      نحو
س العـام لمنظمـة التجـارة     وقـرار المجل ـ )١٠(التنمية في إعلان الدوحـة الـوزاري    التكليفات المتعلقة ب  
ــصادر في   ــة ال ــسطس / آب١العالمي ــوزاري   )١٤(٢٠٠٤أغ ــغ ال ــغ كون ــلان هون وهــي ، )١١( وإع

  التنمية في صميم النظام التجاري المتعدد الأطراف؛ تكليفات تضع 
 الحاجــة إلى إحــراز تقــدم كــبير في مفاوضــات منظمــة التجــارة العالميــة   تؤكــد  - ٩  
تنتـهي إليهـا المفاوضـات      نتـائج   ، وضـمان أن تجـسد أي        لتنميـة تكليفات خطة الدوحـة ل    امتثالا ل 

الإنمائيـة لإعـلان    تكليفـات   شـى مـع ال    االشواغل الإنمائيـة للبلـدان الناميـة تجـسيدا كـاملا، بمـا يتم             
 ٢٠٠٤أغـسطس   / آب ١المـؤرخ   الدوحة الوزاري، وقرار المجلس العام لمنظمـة التجـارة العالميـة            

  وإعلان هونغ كونغ الوزاري؛ 
 الالتزامات المعلنة في المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجـارة العالميـة            تعيد تأكيد   - ١٠  

، وتهيــب بالبلــدان المتقدمــة النمــو الــتي لم تفــتح بعــد أســواقها  )٩(فيمــا يتــصل بأقــل البلــدان نمــوا
بشكل دائم ودون فرض رسـوم أو حـصص وعلـى نحـو يمكـن التنبـؤ بـه أمـام أقـل البلـدان نمـوا                           

فعـل ذلـك فـورا، بمـا يتـسق وإعـلان هونـغ كونـغ الـوزاري الـذي اعتمدتـه منظمـة                      جميعها أن ت  
 وتشدد في هذا الصدد علـى التنفيـذ الكامـل والفعـال في الوقـت       ٢٠٠٥التجارة العالمية في عام     

 لـــصالح أقـــل   ٢٠٢٠-٢٠١١العقـــد المناســـب للأحكـــام ذات الـــصلة مـــن برنـــامج عمـــل      
  ؛نموا البلدان

__________ 
 .http://docsonline.wto.org: متاحة على. WT/L/579منظمة التجارة العالمية، الوثيقة   )١٤(  
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كامل لقرار مراكش الـوزاري الخـاص بالتـدابير المتعلقـة بمـا              إلى التنفيذ ال   تدعو  - ١١  
قد يحدث من آثار سـلبية لبرنـامج الإصـلاح علـى أقـل البلـدان نمـواً والبلـدان الناميـة المـستوردة                   

 تلـــبيكـــي بتزويـــد تلـــك البلـــدان بالمـــساعدة التقنيـــة والماليـــة ل وذلـــك ، )١٥(الـــصافية للأغذيـــة
  الغذائية؛  احتياجاتها
ة التجـارة العالميـة     ـ ــج عمـل منظم   ـ ــة لبرنام ــ ــة حثيث ـ ــزام بمتابع ــ الالت كيدتعيد تأ   - ١٢  

ــد     ــؤثر في انـ ــارة الـــتي تـ ــصلة بالتجـ ــشواغل المتـ ــسائل والـ ــة المـ ــق بمعالجـ ــا يتعلـ ــدان فيمـ ماج البلـ
ظـــام التجـــاري المتعـــدد الأطـــراف الاقتـــصادات الـــصغيرة والـــضعيفة بدرجـــة أكـــبر في الن ذات
 مـن   ٣٥يدعم جهودها مـن أجـل التنميـة المـستدامة، وفقـا للفقـرة               يناسب ظروفها الخاصة و    بما

   من إعلان هونغ كونغ الوزاري؛ ٤١إعلان الدوحة الوزاري والفقرة 
 التزامها الكامل بالتصدي علـى وجـه الـسرعة للاحتياجـات            تعيد أيضا تأكيد    - ١٣  

ية، وتــدعو إلى التنفيــذ الإنمائيــة الخاصــة وللتحــديات الــتي تواجههــا البلــدان الناميــة غــير الــساحل
تلبيــة الاحتياجــات الخاصــة للبلــدان  : الكامــل الفعــال في الوقــت المناســب لبرنــامج عمــل ألمــاتي  

النامية غير الساحلية في إطار عالمي جديد للتعـاون في مجـال النقـل العـابر لـصالح البلـدان الناميـة             
لــصادر عـن الاجتمــاع الرفيــع  ، وفقـا للإعــلان ا )١٦(غـير الــساحلية وبلــدان المـرور العــابر الناميــة  

ة والستين بشأن استعراض منتـصف المـدة لبرنـامج          ـي دورتها الثالث  ـــة ف ــوى للجمعية العام  ـــالمست
  ؛)١٧(عمل ألماتي
 إزاء فــرض قــوانين وأشــكال أخــرى مــن التــدابير      قلــقالتعــرب عــن بــالغ     - ١٤  
 جانب واحد، ضـد بلـدان ناميـة،         ك الجزاءات المفروضة من   ــي ذل ــة، بما ف  ـــة القسري ــالاقتصادي

مما يقـوض أحكـام القـانون الـدولي وقواعـد منظمـة التجـارة العالميـة ويهـدد بـشدة أيـضا حريـة                         
التجارة والاستثمار؛ وتحث في هـذا الـصدد الـدول علـى الامتنـاع عـن سـن وتنفيـذ تـدابير مـن                        

تعـوق التجـارة في     مـل، وأن    شأنها أن تعرقل تحقيـق التنميـة الاقتـصادية والاجتماعيـة بـشكل كا             
  النامية؛  البلدان

__________ 
وقعـة في   الصكوك القانونية المتضمنة لنتائج جولة أوروغواي للمفاوضات التجارية المتعددة الأطراف، الم          انظر    )١٥(  

منـشورات أمانـة مجموعـة الاتفـاق العـام بـشأن التعريفـات الجمركيـة                 (١٩٩٤أبريـل   / نيـسان  ١٥مراكش في   
 ).GATT/1994-7والتجارة، رقم المبيع 

ــر  )١٦(   ــدان  تقريـ ــدولي للبلـ ــوزاري الـ ــؤتمر الـ ــة  المـ ــرور  الناميـ ــدان المـ ــساحلية وبلـ ــدان  غـــير الـ ــة والبلـ ــابر الناميـ العـ
ــة ــابر      والمؤســسات الما المانح ــل الع ــاون في مجــال النق ــني بالتع ــة المع ــة الدولي ــة والإنمائي ــاتي، كازاخــستان،  ، ألي لم
 .، المرفق الأول)A/CONF.202/3 (٢٠٠٣ أغسطس/آب ٢٩ و ٢٨

 .٦٣/٢انظر القرار   )١٧(  
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 إلى تيسير انضمام جميع البلدان النامية التي تطلـب الانـضمام إلى منظمـة     تدعو  - ١٥  
التجارة العالمية، ولا سيما أقل البلدان نموا، بما في ذلك البلدان الخارجـة مـن نزاعـات الـتي هـي                     

 كـــانون ٢٠ المـــؤرخ ٥٥/١٨٢ مـــن قرارهـــا ٢١مـــن أقـــل البلـــدان نمـــوا، مـــع أخـــذ الفقـــرة  
ــسمبر /الأول ــي      ٢٠٠٠دي ــق الفعل ــضا إلى التطبي ــدعو أي ــار، وت ــة في الاعتب  والتطــورات اللاحق

  والأمين للمبادئ التوجيهية لمنظمة التجارة العالمية المتعلقة بانضمام أقل البلدان نموا؛  
جـارة،   بإجراء الاستعراض العالمي الثالـث المعـني بالمعونـة لـصالح الت            تحيط علما   - ١٦  

دف استعراض ما تحقـق مـن تقـدم وتحديـد           ــي جنيف، به  ــ، ف ٢٠١١ه  ــيولي/ تموز ١٩ و   ١٨في  
ما يلزم من تدابير إضافية لدعم البلدان الناميـة وأقـل البلـدان نمـواً في بنـاء قـدراتها علـى التوريـد              

ة، وخاصـة   والتصدير، وتؤكد الحاجة الملحـة لتنفيـذ الالتزامـات المتعلقـة بالمعونـة لـصالح التجـار                
فيما يتعلق بتعبئة أموال إضافية وغـير مـشروطة ويمكـن التنبـؤ بهـا، وتؤكـد أهميـة رصـد مبـادرة                        

  المعونة لصالح التجارة؛ 
 بضرورة مواصلة تعزيز التجارة بين بلدان الجنوب، وتنوه إلى أن المزيـد             تسلم  - ١٧  

يجابيــا في حفــز التجــارة ورا إ يمكــن أن يــؤدي دلناميــةبلــدان االمــن انفتــاح الأســواق فيمــا بــين  
، وترحـب في هـذا الـصدد، ضـمن جملـة أمـور، باختتـام الجولـة الثالثـة                    بلـدان الجنـوب   بـين    فيما

جولـــة باعتمـــاد بروتوكـــول فيمـــا بـــين البلـــدان الناميـــة للنظـــام العـــالمي للافـــضليات التجاريـــة 
ــاولو ســاو ــانون الأول١٥ في )١٨(ب ــسمبر / ك ــش،٢٠١٠دي ــة ا   وت ــدان النامي ــع البل ــتي جع جمي ل
  فضليات التجارية وبروتوكولاته إلى النظر في القيام بذلك؛لأتنضم بعد إلى النظام العالمي ل لم

 أهميــة الــدور الــذي يــضطلع بــه مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة    تكــرر تأكيــد  - ١٨  
والتنميــة باعتبــاره الجهــة المــسؤولة داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة عــن تنــسيق المعالجــة المتكاملــة 

ــسائ ــتثمار       لم ــا والاس ــل والتكنولوجي ــالات التموي ــة في مج ــسائل المترابط ــة والم ــارة والتنمي ل التج
والتنمية المستدامة، وتهيب بالمجتمع الـدولي العمـل مـن أجـل تعزيـز المـؤتمر، وبـصفة خاصـة عـن                      
طريق زيادة موارده الأساسية، لتمكينه من زيـادة إسـهامه في ركـائزه الرئيـسية الـثلاث المتمثلـة                   

  اء توافق الآراء وإجراء البحوث وتحليل السياسات والمساعدة التقنية؛ في بن
 بتنظــيم الــدورة الثالثــة عــشرة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة،  ترحــب - ١٩  

، بــشأن موضــوع ٢٠١٢أبريــل / نيــسان٢٦ إلى ٢١المقــرر عقــدها في الدوحــة، في الفتــرة مــن 
ـــعولم” ــة ــ ــا التنمي ــة شــاملين ومــستدامين نحــو نمــو وتن : ة محوره ــع “مي ـــإل، وتتطل ــا ــ ى خروجه

  ناجحة؛ بحصيلة

__________ 
 .SPR/NC/FOZ/3مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، الوثيقة   )١٨(  
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 مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة إلى أن يرصــد ويقــيم، وفقــا        تــدعو  - ٢٠  
لولايته، تطور النظام التجاري الدولي، وأن يضطلع بتحليل للـسياسات مـن وجهـة نظـر إنمائيـة             

لتجاري المتعدد الأطراف والنظـام المـالي الـدولي،         بغية التشجيع على زيادة الاتساق بين النظام ا       
ــدرات الوط     ــاء القـ ــة في بنـ ــدان الناميـ ــدعم إلى البلـ ــدم الـ ــشطة    وأن يقـ ــها أنـ ــائل منـ ــة، بوسـ نيـ

  التقنية؛  المساعدة
الجهات المانحة على تزويد مؤتمر الأمم المتحـدة للتجـارة والتنميـة بالمزيـد               تحث  - ٢١  

علـى  ة إلى البلدان النامية علـى نحـو فعـال وبنـاء علـى طلبـها و                من الموارد اللازمة لتقديم المساعد    
ــادة  ــصلة      زي ــة المت ــساعدة التقني ــصناديق الاســتئمانية للإطــار المتكامــل لتقــديم الم مــساهماتها في ال

  بالتجارة إلى أقل البلدان نموا والبرنامج المتكامل المشترك للمساعدة التقنية؛
بالتعــاون مــع أمانــة مــؤتمر الأمــم المتحــدة    إلى الأمــين العــام أن يقــدم،  تطلــب  - ٢٢  

للتجارة والتنمية، تقريرا إلى الجمعية العامـة في دورتهـا الـسابعة والـستين عـن تنفيـذ هـذا القـرار                      
التجـارة  ”وعن التطورات في النظام التجاري المتعدد الأطراف، في إطار البنـد الفرعـي المعنـون                

  ؛ “ائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكليالمس”من البنـد المعنـون “ الدولية والتنمية
 إلى الأمــين العــام أن يحيــل هــذا القــرار إلى المــدير العــام لمنظمــة    تطلــب أيــضا  - ٢٣  

  .التجارة العالمية من أجل تعميمه بوصفه وثيقة من وثائق منظمة التجارة العالمية
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	وإذ تشير كذلك إلى المؤتمر المتعلق بالأزمة المالية والاقتصادية العالمية وتأثيرها في التنمية وإلى وثيقته الختامية()،
	وإذ تشير إلى الاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية وإلى وثيقته الختامية()،
	وإذ تشيــر إلــــى مؤتمــر الأمم المتحــدة الرابــع المعنـــي بأقـــل البلـــدان نمــــواً وإلى وثيقته الختامية()،
	وإذ تؤكد من جديد أهمية تعددية الأطراف للنظام التجاري العالمي والالتزام بتحقيق نظام تجاري متعدد الأطراف عالمي وقائم على قواعد ومنفتح وغير تمييزي ومنصف يسهم في النمو والتنمية المستدامة وتوفير فرص العمل في جميع القطاعات، وإذ تشدد على ضرورة إسهام الترتيبات التجارية الثنائية والإقليمية في بلوغ أهداف النظام التجاري المتعدد الأطراف، 
	وإذ تكـرر تأكيـد أن الشواغل الإنمائية تشكل جزءا لا يتجزأ من خطة الدوحة للتنمية، التي تضع احتياجات ومصالح جميع البلدان النامية، بما فيها أقل البلدان نموا، في صميم برنامج عمل الدوحة()،
	وإذ تكرر أيضا تأكيد أهمية منح البلدان النامية معاملة خاصة وتفضيلية في النظام التجاري المتعدد الأطراف تتميز بمزيد من الإحكام والفعالية والطابع العملي، وفقا للفقرة 44 من إعلان الدوحة الوزاري() والفقرة 35 من إعلان هونغ كونغ الوزاري()؛ 
	وإذ تلاحظ تأخر قطاع الزراعة عن قطاع الصناعة التحويلية في عملية وضع الضوابط المتعددة الأطراف وفي خفض الحواجز الجمركية وغير الجمركية، وأنه نظرا إلى كون معظم فقراء البلدان النامية يكسبون رزقهم من الزراعة، فإن مصادر رزق العديد منهم ومستويات معيشتهم معرضة بشدة لخطر الاختلالات الحادة في إنتاج وتجارة المنتجات الزراعية نتيجة لارتفاع مستويات إعانات التصدير والدعم الداخلي المخل بالتجارة وسياسة الحماية، 
	1 - تحيط علما بتقرير مجلس التجارة والتنمية() وبتقرير الأمين العام()؛
	2 - تعيد تأكيد أن التجارة الدولية يمكن أن تكون محركا للتنمية والنمو الاقتصادي المطرد، وتشدد على ضرورة تسخير طاقاتها بالكامل في هذا الصدد، وتؤكد أهمية دعم قيام نظام تجاري متعدد الأطراف عالمي قائم على قواعد ومنفتح وغير تمييزي ومنصف يسهم في النمو والتنمية المستدامة وتوفير فرص العمل، وبخاصة في البلدان النامية؛ 
	3 - تكرر تأكيد قلقها البالغ إزاء الأزمة المالية والاقتصادية العالمية المستمرة، التي لا تزال تؤثر بشدة على التجارة الدولية، ملحقة الضرر بالبلدان النامية بوجه خاص، وتعرب عن قلقها مجددا إزاء هشاشة حالة تعافي تدفقات التجارة وما تتسم به هذه الحالة من تفاوت؛
	4 - تؤكد ضرورة مقاومة جميع التدابير والاتجاهات الحمائية، ولا سيما التدابير والاتجاهات الحمائية التي تضر بالبلدان النامية، بما في ذلك الحواجز الجمركية وغير الجمركية وغيرها من الحواجز المقيدة للتجارة، وبخاصة الإعانات الزراعية، وضرورة تصحيح أي تدابير اتخذت من هذا القبيل، وتسلم بحق البلدان في الاستفادة على نحو تام مما لديها من فسحة ومرونة في مجال السياسات، بما يتماشى مع التزامات منظمة التجارة العالمية، وتهيب بمنظمة التجارة العالمية وغيرها من الهيئات المعنية، بما فيها مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، مواصلة رصد التدابير الحمائية وتقدير مدى تأثيرها على البلدان النامية؛ 
	5 - تشجع الدول الأعضاء على الامتناع عن اتخاذ أي تدابير أو فرض أي قيود لها علاقة بالتجارة والمرور العابر تؤثر في إمكانية حصول البلدان النامية على الأدوية، ولا سيما الأدوية الجنيسة، والمعدات الطبية؛
	6 - تعرب عن بالغ القلق لعدم إحراز تقدم في جولة الدوحة لمفاوضات منظمة التجارة العالمية، وتكرر تأكيد دعوتها إلى التحلي بما يلزم من مرونة وإرادة سياسية لكسر الجمود الحالي في المفاوضات ومراعاة احتياجات ومصالح البلدان النامية بشكل أفضل؛ 
	7 - ترحب بعقد المؤتمر الوزاري الثامن لمنظمة التجارة العالمية في كانون الأول/ ديسمبر 2011 بجنيف، وتتطلع إلى وثيقته الختامية؛ 
	8 - تدعو إلى التوصل في وقت مبكر إلى نتائج متوازنة وطموحة وموجهة نحو التنمية في المفاوضات التجارية المتعددة الأطراف لخطة الدوحة للتنمية، بما يتماشى مع التكليفات المتعلقة بالتنمية في إعلان الدوحة الوزاري(10) وقرار المجلس العام لمنظمة التجارة العالمية الصادر في 1 آب/أغسطس 2004() وإعلان هونغ كونغ الوزاري(11)، وهي تكليفات تضع التنمية في صميم النظام التجاري المتعدد الأطراف؛ 
	9 - تؤكد الحاجة إلى إحراز تقدم كبير في مفاوضات منظمة التجارة العالمية امتثالا لتكليفات خطة الدوحة للتنمية، وضمان أن تجسد أي نتائج تنتهي إليها المفاوضات الشواغل الإنمائية للبلدان النامية تجسيدا كاملا، بما يتماشى مع التكليفات الإنمائية لإعلان الدوحة الوزاري، وقرار المجلس العام لمنظمة التجارة العالمية المؤرخ 1 آب/أغسطس 2004 وإعلان هونغ كونغ الوزاري؛ 
	10 - تعيد تأكيد الالتزامات المعلنة في المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالمية فيما يتصل بأقل البلدان نموا(9)، وتهيب بالبلدان المتقدمة النمو التي لم تفتح بعد أسواقها بشكل دائم ودون فرض رسوم أو حصص وعلى نحو يمكن التنبؤ به أمام أقل البلدان نموا جميعها أن تفعل ذلك فورا، بما يتسق وإعلان هونغ كونغ الوزاري الذي اعتمدته منظمة التجارة العالمية في عام 2005 وتشدد في هذا الصدد على التنفيذ الكامل والفعال في الوقت المناسب للأحكام ذات الصلة من برنامج عمل العقد 2011-2020 لصالح أقل البلدان نموا؛
	11 - تدعو إلى التنفيذ الكامل لقرار مراكش الوزاري الخاص بالتدابير المتعلقة بما قد يحدث من آثار سلبية لبرنامج الإصلاح على أقل البلدان نمواً والبلدان النامية المستوردة الصافية للأغذية()، وذلك بتزويد تلك البلدان بالمساعدة التقنية والمالية لكي تلبي احتياجاتها الغذائية؛ 
	12 - تعيد تأكيد الالتــزام بمتابعــة حثيثـــة لبرنامــج عمل منظمــة التجارة العالمية فيما يتعلق بمعالجة المسائل والشواغل المتصلة بالتجارة التي تؤثر في اندماج البلدان ذات الاقتصادات الصغيرة والضعيفة بدرجة أكبر في النظام التجاري المتعدد الأطراف بما يناسب ظروفها الخاصة ويدعم جهودها من أجل التنمية المستدامة، وفقا للفقرة 35 من إعلان الدوحة الوزاري والفقرة 41 من إعلان هونغ كونغ الوزاري؛ 
	13 - تعيد أيضا تأكيد التزامها الكامل بالتصدي على وجه السرعة للاحتياجات الإنمائية الخاصة وللتحديات التي تواجهها البلدان النامية غير الساحلية، وتدعو إلى التنفيذ الكامل الفعال في الوقت المناسب لبرنامج عمل ألماتي: تلبية الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية في إطار عالمي جديد للتعاون في مجال النقل العابر لصالح البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية()، وفقا للإعلان الصادر عن الاجتماع الرفيع المستـــوى للجمعية العامــة فـــي دورتها الثالثـة والستين بشأن استعراض منتصف المدة لبرنامج عمل ألماتي()؛
	14 - تعرب عن بالغ القلق إزاء فرض قوانين وأشكال أخرى من التدابير الاقتصاديــة القسريـــة، بما فــي ذلــك الجزاءات المفروضة من جانب واحد، ضد بلدان نامية، مما يقوض أحكام القانون الدولي وقواعد منظمة التجارة العالمية ويهدد بشدة أيضا حرية التجارة والاستثمار؛ وتحث في هذا الصدد الدول على الامتناع عن سن وتنفيذ تدابير من شأنها أن تعرقل تحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية بشكل كامل، وأن تعوق التجارة في البلدان النامية؛ 
	15 - تدعو إلى تيسير انضمام جميع البلدان النامية التي تطلب الانضمام إلى منظمة التجارة العالمية، ولا سيما أقل البلدان نموا، بما في ذلك البلدان الخارجة من نزاعات التي هي من أقل البلدان نموا، مع أخذ الفقرة 21 من قرارها 55/182 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2000 والتطورات اللاحقة في الاعتبار، وتدعو أيضا إلى التطبيق الفعلي والأمين للمبادئ التوجيهية لمنظمة التجارة العالمية المتعلقة بانضمام أقل البلدان نموا؛  
	16 - تحيط علما بإجراء الاستعراض العالمي الثالث المعني بالمعونة لصالح التجارة، في 18 و 19 تموز/يوليــه 2011، فــي جنيف، بهــدف استعراض ما تحقق من تقدم وتحديد ما يلزم من تدابير إضافية لدعم البلدان النامية وأقل البلدان نمواً في بناء قدراتها على التوريد والتصدير، وتؤكد الحاجة الملحة لتنفيذ الالتزامات المتعلقة بالمعونة لصالح التجارة، وخاصة فيما يتعلق بتعبئة أموال إضافية وغير مشروطة ويمكن التنبؤ بها، وتؤكد أهمية رصد مبادرة المعونة لصالح التجارة؛ 
	17 - تسلم بضرورة مواصلة تعزيز التجارة بين بلدان الجنوب، وتنوه إلى أن المزيد من انفتاح الأسواق فيما بين البلدان النامية يمكن أن يؤدي دورا إيجابيا في حفز التجارة فيما بين بلدان الجنوب، وترحب في هذا الصدد، ضمن جملة أمور، باختتام الجولة الثالثة للنظام العالمي للافضليات التجارية فيما بين البلدان النامية باعتماد بروتوكول جولة ساو باولو() في 15 كانون الأول/ديسمبر 2010، وتشجع جميع البلدان النامية التي لم تنضم بعد إلى النظام العالمي للأفضليات التجارية وبروتوكولاته إلى النظر في القيام بذلك؛
	18 - تكرر تأكيد أهمية الدور الذي يضطلع به مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية باعتباره الجهة المسؤولة داخل منظومة الأمم المتحدة عن تنسيق المعالجة المتكاملة لمسائل التجارة والتنمية والمسائل المترابطة في مجالات التمويل والتكنولوجيا والاستثمار والتنمية المستدامة، وتهيب بالمجتمع الدولي العمل من أجل تعزيز المؤتمر، وبصفة خاصة عن طريق زيادة موارده الأساسية، لتمكينه من زيادة إسهامه في ركائزه الرئيسية الثلاث المتمثلة في بناء توافق الآراء وإجراء البحوث وتحليل السياسات والمساعدة التقنية؛ 
	19 - ترحب بتنظيم الدورة الثالثة عشرة لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، المقرر عقدها في الدوحة، في الفترة من 21 إلى 26 نيسان/أبريل 2012، بشأن موضوع ”عولمـــة محورها التنمية: نحو نمو وتنمية شاملين ومستدامين“، وتتطلع إلـــى خروجها بحصيلة ناجحة؛
	20 - تدعو مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية إلى أن يرصد ويقيم، وفقا لولايته، تطور النظام التجاري الدولي، وأن يضطلع بتحليل للسياسات من وجهة نظر إنمائية بغية التشجيع على زيادة الاتساق بين النظام التجاري المتعدد الأطراف والنظام المالي الدولي، وأن يقدم الدعم إلى البلدان النامية في بناء القدرات الوطنية، بوسائل منها أنشطة المساعدة التقنية؛ 
	21 - تحث الجهات المانحة على تزويد مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية بالمزيد من الموارد اللازمة لتقديم المساعدة إلى البلدان النامية على نحو فعال وبناء على طلبها وعلى زيادة مساهماتها في الصناديق الاستئمانية للإطار المتكامل لتقديم المساعدة التقنية المتصلة بالتجارة إلى أقل البلدان نموا والبرنامج المتكامل المشترك للمساعدة التقنية؛
	22 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم، بالتعاون مع أمانة مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين عن تنفيذ هذا القرار وعن التطورات في النظام التجاري المتعدد الأطراف، في إطار البند الفرعي المعنون ”التجارة الدولية والتنمية“ من البنـد المعنـون ”المسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي“؛ 
	23 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يحيل هذا القرار إلى المدير العام لمنظمة التجارة العالمية من أجل تعميمه بوصفه وثيقة من وثائق منظمة التجارة العالمية.

